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Ha az Austriai birodalom új kormányát az 1848/9
diki foradalmi háború bevégzése után egy kis önis-
meret, több bölcseség és a politikában csak egyedül üdvös
mérséklet szelleme vezérlik; ha egy erős és vitéz nem-
zettel, mellyet csak az akkor legnagyobb európai katonai
hatalom egész erejének igénybe vitelével bírt fegyver
letélelve kényszeríteni, nem bánik úgy, mint egy győ-
zelmes hódító az ó korból; ha nem támadja meg a ma-
gányosok vagyonát, nem veszi üldözőbe egy nagy részét
a nemes de szerencsetien nemzetnek; ha igazságot szol-
gáltat és nem boszut áll; ha egy büszke népet nem
lealázni hanem kiengesztelni; egy feldúlt és kimerült
országot nem új és ismeretlen adókkal kisajtolni, hanem
felüdíteni és kipihentetni törekszik: akkor nem állanánk
most tizenegvéves nemzeti megalázás és némaság után
ott, hogy az végre felvilágosodott fejedelmi szóra is,
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mellyet a legprobáltabb és hűbb hazafiak tolmácsolnak
nekünk, hidegen halgatunk vagy kétkedve fejet csóvá-
lunk és egy altaljában el nem ragad azon kilátás, hogy
eddigi minden óhajtásaink egyetten tárgyát, a mi el-
vesztett paradicsomunkat megint visszaszerezhet-
jük, Ősi alkotmányunk sánczaiba ismét behelyezhetjük
magunkat. — De éppen az az átka a megbukott rend-
szernek is, mint minden rendszernek, hogy rossz követ-
kezései nem szűnnek meg azon órával, melyben neki
beharangoztak, hanem mint a lassú méreg, tovább hat-
nak, miglen a jobb és erősebb természet velők diadalma-
san megbirkózhatik. Távolról sincs szándékunkban a
minden dicsőség nélkül macska zenék kíséretében elhaló
rendszernek bünlástromát szerkeztein: emunka Herkulest
kívánna; gúnnyal sem akarjuk tétezni a szerencsétlent:
egy nemes nemzet fiához az nem illenék; aztán annyi
is oly sokféle keserű éleménye és tapasztalása van e
tekintetben hazánk minden fiának, hogy ez unalmas
munkát bátran feleslegesnek tarthatjuk. Hanem czé-
lunkhoz tartozik azt megjegyezni, hogy midőn a kár-
tékony rendszer uralkodásának kezdetében csak szen-
vedélyétől kérve tanácsot és a józan hazafiakét megvetve,
elutasítva önhittségében, még az a diplomata és nagy-
tapasztalása állam férfiú herczeg Metternichet is, ki még
1849-ben sietett kimondani, hogy az Austria! biro-
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dalmat csak úgy lehet tartósan újra alkotni,
ha Magyarországot kiengesztelni sikerül,
63 milliónyi magyar bankót boszusan a tűzbe vetett, az
által a jövendő foradalomra húzott egy vállót, mellyet ez
már most kész megfizetni, miután a birodalom 1500
milliónyi állam kölcsönnel is koldusbot helyett legfellebb
egy tiszeséges „kiegyezkedési e Gárás“ kilátá-
sával elég uzoráson prolongálta; hogy midőn a nemzet
erkölcsi erejét akarta megtörni, magát a birodalmat törte
meg, és annyira hogy az a kevély ellenség előtt meg se
álhasson, hanem a mint Párizsban szivarozás közben ki-
számították áron képpen veressék meg a csatamezön
mindenütt; hogy midőn preceptoroskodó gőgjében a
nemzetet vélte megalázni, magát a fejedelmi tekintélyt
gyöngítette meg az által, hogy szenvedélyes ügyetlen-
ségeinek hosszú sorát a fejedelmi terthetlenség palást-
jával fedezte. Es íme ez a legnagyobb csapás mellyet
all éves „misgouvernement“ a monarchiára úgymint ha-
zánkra háríthatott.

A magyar nemzet kitűlsőleg királyi nép; a kirá-
lyság az ő politikai vallása éppen úgy, mint az Alpesek
népéé a respublica; ez a mi nemzeti lételünk, ez a mi
szabadságunk palládiuma, úgy a mint az első királyunk
és apostoli utódai béallították: a megyék az ő karaik és
rendeikkel, élükön kis királyuk, a főispánnal, és az
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ország, az ő karai és Rendéivel, élén Ő Felségével, az
apostoli Királyát. A ki egy népet az ő vallásától akar
megfosztani, az bizonnyára legnagyobb gonosztevője
annak, mert hit nélkül egy nép boldog nem lehet. Es
a Magyarnak politikai hite, a Királyság volt; és ezt pró-
báltam kiirtani a bureaucratia! De 11 év nem szaggat-
hatta ki tös-toböt azt, a mit 800 év gyökerezsetett meg,
és a magyar e válságos perczekben, midőn egy felöl a
revolútio kígyója susogja fülébe „eritis sicutDeus!“ süni
ködbeburkolt reményekkel kecsegtetve az egy beláthatlan-
jovendövel, más felöl a fejedelmi szó, kétségtelen tiszta-
ságú hazafiak kezeslése által királyi méltóságába ismét
visszaállítva, azon ígérettel fordul hozzája, hogy ősei-
nek alkotmányát visszaadja és annak jótékony
kifejtését és megszilárdítását teljes biroda-
lommal az Ő megérelt belátására és hazafiul
buzgóságára bízza, — akkor azt hiszem, a magyar
is meg fog emlékezni azon az állam férfiú szavára: „Nam
imperium facile iis artibus retinetur, quibus initio par-
tum est“ —

És a helyett hogy nemzetiségének még csak most
biztos révbe induló hajóját bizontalan szelekkel új hullá-
mokra -— „növi fluctus“ — ereszteni, inkább horgony
helyet fog keresni, hol az úgy is megrozzant építményi
tökéletesen és tartósan kijavíthassa..
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E meggyőződésből indul ki a szerző, midőn e
kérdést.

Restauratio-e vagy revolutio? a következő lapokon
nyílt vitatás tárgyává teszi.



Restauratio-e vagy revolutio?

I.

E kérdés a lehető legnagyobb rövidségben foglalja
magában a politikai formulát, melyben nemzetünk sorsa,
minden jelek szerint, igen rövid idő múlva fogja találni
kifejezését.

Egy felöl azon minden rangú hazafiak tekintélyes
csoportja, kika 11 évi megpróbáltatás napjait a szenvedő
hazának keblében állottak ki, és a kiknek politikai esz-
ménye a históriai alapokon haladó fejlődés, arra sürgetik
a nemzetet, hogy a fejedelemnek törvényesen kinyújtott
jobbját fogadja el és használja a kész alkalmat, ügyeit
rendbehozni, mielőtt az Európát fenyegető vérz bekö-
vetkeznék, mely minket is elsodorhatna; más felöl azon
nem kevésbé buzgó és még sokkal mozgékonyabb haza-
fiak kiscsoportja, kik a mi babyloniai fogságunkban nem
osztozva, habár a bujdosás sótalan kenyerével is, de
szabad hazákban éltek, a mint a nyilványosság közlö-
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nyeiből látjuk, arra unczolnak bennünket, hogy a kinyúj-
tott jobbot el ne fogadjuk, hanem várjunk csak egy
kissé majd ok idegen seregekkel közibünk toppannak az
alatt Austriát eskütt ellensége nyugotról is megtámadván,
a két tűz között neki elkelt enyésznie, és mi olly nagy
és hatalmas nemzet leszünk, a millyent legbuzgóbb köl-
tőink nem mertek soha álmodni.

Ezt a két pártot jól értem: az egyik conservativ,—
az előmenetelt csak úgy tapogatózva, a históriai utón
mindég, valamihez fogózkodva szereti, hogy elnebukjék
és irtózik minden salto-mortaletót, mely a nemzet nyakát
törhetné; jelszava: moderata duránt; a másik min-
dig ront, hogy építsen, a jelenvalót gyűlöli, mert meg van
sértve általa és rendszerint nem lévén benne sömmi
koczkáztatni valója, mindig ujjat keres, vagyha van is
valami pogyásza a jelenben, azt a jövőben még gyarapí-
tani remelli, — ennek jelszava: destruam et aedifi—
cabo.

Ezen két ellenkező politikai iránynak könnyen lehet
követője ugyan azon ember a különböző politikai körül-
mények szerint, a nélkül hogy magával következetlen-
ségbe jönne;— a múlt 11 év ellenében p. o. a legconser-
vatikabb hazafi is minden ellenmondás nélkül lehetett
foradalmi, mert éppen az alkotmányos conservatio poli-
tika érdekében óhajthatta a bureaucratiai absolutismus
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lerontását, — valamint azon foradalmi is, ki 1848 bán
Magyarország fejlődésének históriai alapjait félrelökve,
azt egyszerre a foradalom sikamlós terére segítette egés-
zen következetes magával, ha most meg a régi alkot-
mány restauratioját ellenzi; sőt még tovább mennve. egy
egészen új és még csak az adeptusok által gyanított
Dunai állam constituálásán jártatja elméjét. — Ezeket
mondom értem, mert egyik a Restauratiót, másik a Re-
volutiót képviseli.

De van még egy harmadik párt is: a szerfelek okos-
emberek pártjá; — conservativnak nem lehet mondani,
mert mivel nem népszerű, annak látszani sem akar, in-
kább foradalminak; de ettől lényegesen különbözik, mert
sok a conserválni vallja, nem szereti a foradalmi kalan-
dokat, mellyekben személyét, úgymint vagyonát egy aránt
koczkáztathatná.

Ez a restauratio mellett egyenesen nem nyilatkozik,
hanem közli a vágást, vagy kitérő utat keres, mert a
foradalom előtt veszélyeztethetné érdekeit; de a forada-
lom mellett sem szót mert annak hatalmát még nem érzi
olly kőzet, hogy édelmében bízhatna. A más két párt-
nak vannak mindig márkinjai; ezen okosoké illy bohókat
nem terem; ok csak a sült gesztenyét szedik fel, minek
kikaparásában amazok elégették körmüket. És mit kép-
visel e hermaphroditák pártja? csak saját szerelmés ego-
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jat. Azért a mostani válságos időkben e párt csak kité-
rőleg fog, de annál többet és liberális hangon beszélni,
's jóval többet kívánni, mint a mennyi a fenálló viszony-
okkal összeférhetne; — mert ha ne talán a foradalom
találna győzni, akkor annak mint előkészítője fogja magát
bemutatni; ellenben ha csak ugyan arestauratio diadalmas-
kodik, ettől nem várhat üldözést azért, hogy iátczó
buzgalmában többet akart mint a mennyi lehetséges leli
volna; sött imádott népszerűségét tartotta meg.

Tehát csak a két első pártot lehet a fenforgó kér-
désben fötényezöül tekinteni:

mellyikhez fog a nemzet állani?

II.

Az erkölcsivilág szintúgy törvényeknek van alá-
vetve, mint a physikai, és nem csak az égi testek mozgását
tudják kiszámítani a mathematika segélyével, hanem az
emberiség történetének menetét is, a psychologiával.

Az Európai társadalmak történetéből meglehetős
biztossággal lehet elvonni a következő törvényeket:

A foradalmak tartósaga arányban áll az azokat szü-
lő indokokkal;

A revolutiokat despotismus
A despotismust restauratio váltja fel;
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A foradalom oly rósz, hogy még a legsúlyosabb
despotismust is tárt karokkal fogadja a megrémült és
kifáradt társadalom;

Ezen despotismus mindig jótékony, feluditi és me-
gedzi a társaságot: meg is csak rövid ideig tarthat, mert
az Európai ember sokáig nem tűrheti az önkényt és
elnyomást és követi a regi állapotok helyreállítása

a Restauratio.
E változás mindig óhajtva várt szokott lenni, és

rendesen vérontás nélkül bekövetkezni. A népek ve-
zetőinek bölcsességétől függ, e cyklussal bezárni az állam
fordulatokat és sokáig a béke malasztjaival boldogítani
a társaságot.

Az ezután következő politikai fordulatok rendessen
kevesebb rázkódással szoktak járni és inkább csak az
állam formáit vagy intézőit cseréltetni. —

Lássuk az alkalmazást.
Az első angol foradalom alatt a parlament kilencz

évig (1640 — 49) hadakozott a királyi párttal; a lefeje-
zett monarchiát követőtt respublikában tiz évig paran-
csolt a protector ellenmondás nélkül. — Anglia szabad
sem volt, boldog sem volt, de hatalma, befolyása és
gazdagsága minden irányban gyarakodott; — midőn
Cromvell meghalt, II Károly minden kül segély nélkül,
egész London ujjongatásai közt fogadta el honját és igazán
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mondhatta el: „csak az én hibám hogy hamarább haza
„nem jöttem; hisz’ látom mindenki rég várt engemet!“

Az első franczia foradalom tizenegy évig tartotta
lihegésben a franczia társaságot; míglen 1° Napóleon
tekintete megbúvókén a hydrát, 15 évig némává tette
és dicsőséggel borította el Franczía országot, a mi végre
oly nyomasztó lett a kimerült nemzetnek, hogy e szövet-
ségesek háta megett csellyeszékben bevonulló köszvénes
XVlIl‘k Lajost öröm könnyek közt fogadta a Párizsi
nép. — Iö Napóleon mindent adott Franczía országnak,
csak szabadságot nem.

Az elegendő indok nélkül külső lökésre hevenyében
támadott 18481 magyar foradalom azonnal mégis szűnik,
ha a megszokott politikai kötelékek felbomlásával csak
hamar más jellemet nem várt és előbb népfaj háborúvá,
később önvédelmi élet-halál harczczá nem fajul. Ará
következett elnyomás nem borította es dicsöségget sem a
birodalmat általányon sem különösen Magyarországot,
hanem a fenyegetett létei megőrzésének ösztöne annyi
erkölcsi erővel ruházta fel a magyar nemzetet, hogy más
korban félszázad alatt sem tett annyit ön javára, mint e
gyűlölt 11 év alatt. És már most az önként kinálkozí,
régóta csak egyedül sóvárgott, de reménleni is alig mert
ősi alkotmányos intézeteink helyre állítását, egy értel-
mesen intézett minden méltányos igényeket kielégítő re-
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stauratiót hidegen fogadna a nemzet? Vagy annak minél
gyorsabban beállítását legyőzhetlen nehézségek elibe
gördítésével akarná hátráltatni, vagy éppen mégis aka-
dályozni?

III.

Ha a helyezet egyszerű és nem bonyolódott volna,
ha csak bureaukratia pestis kiíüstöléséról meg kifülyo-
léséről és Szt. István koronája jógainak helyre állittá-
sáról lenne szó: akkor bizonnyára habozás nem volna a
nemzetben a választás iránt. Ámde a foradalom egy
nagyszerű Stereoskopot tesz a nemzet szemei élébe, és
az electricus fény büdös világánál egy tündériés csopor-
tulat jelenik meg előttünk. — A távolban IIIik Napó-
leont látjuk, kezében egy óriási emeltyűvel, mellyet majd
az austriai majd a torok birodalom alá vet: miként for-
gatja ki azokat varkaikból! Miként omolnak szét a roz-
zant épülések! Mint zörögnek, forognak azok körül
Győző Manó, Garibaldi, Mazzini, Mieroslavski, Kossuth
és még egy pár hazánk fia, kik bizonnyára koruk bol-
dogságáért lángolnak, a Tzavellasok, Grivasok, Bratia-
nuk és Kopolnicsánuk; mint szedik Össze a romokat, és
építik azokból az egységes olasz-görög birodalmat és a
Dunai királyságot! Még az éjszaki Kolosz is meg meg-
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billen nyugoti oldalán s Prussia is a keletin, de a sokkal
nagyobb ellensúly csak hamar helyre állítja a pillanatig
ingott súlyegyent és ha valamis az állam mérlegéről leta-
lálnának is ejteni, nem busóinak semmit, mert még sok-
kal többet szedhetnek fel, az össze omlott Austriá és
Törökország hulladékiból.

És erre a fiatalság fellelkesedik, megvillámosodik:
miért békútgetnénk a bomladozó Austriával, midőn előt-
tünk áll az új Dunai királyság? — Fővárosa Budapest és
határai mint a kaucsuk nyúlhatnak az Adriától a fekete
tengerig, a Balkántól az Alpesekig és a Visluláig!? —
Királya? Egv Sieur plon-plont emlegetnek, ki a kis
Toscanának igen kicisiny volt, a lovat nem üli meg,
hanem a hadisereget, melly neki országot foglal kocsin
kiséri és három nappal később érkezik a csata térre,
miután az ütközet megesett és más mégis nyerte; —
a nemes embert gyomrából utálja és régi barátjai után
ítélve, a tulajdont, a földbirtokot az eggyeknél káros
előjognak és olly nyögnek tartja, a mitől minél előbb
meg kell menekülni-a mire Dumas Sándor a Franczia
országban úgy nevezett „blagueur“ és a jövendő mini-
stere az ö Independencejében már most biztos kilátá-
sokat igér?
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IV.

Ámde nem csak az ábrándos ifjúság és a jelennel
számos oknál fogva méltán elégületlenek és jobb jö-
vőre vágyók sokaságának képzelődését ragadja meg a
büdös fénybe állatott köd fátyolkép, hanem a szerfelett
okosok kis csoportja is meghukken és várakozó állásba
teszi magát, vagy oly sokat követel a dynastía szorult
helyezikében, a mennyit csak foradalommal bírt kivívni
egy perczig, de meg tartani nem tudott.

Ha ezen igen okos és jeles hazafiak nem kímélnék
oly szerfelett magokat és a tömeg részint bosszús, ré-
szint foradalmas szenvedélyeit, — és bár nép szerűsé-
gük egy kis koczkáztatásával, de ez imádott és ismét
gyászba borulható édes anya, a haza, javára kimondanák
az igazat, ha kimélöleg, ha halkan és csak hogy az
elterjedhessen, bevallván, hogy 1848kl pozsonyi tör-
vény czikkek magok is foradalom szüleményei, és hogy
ekként a restauratio nem lehet a foradalmi, hanem az
az előtti törvönyes állapot helyreállítása azon módosí-
tásokkal, mellyeket a megváltozott idők és körül-
mények elutasithatlanul igényelnek: mennyire meg-
tisztulna egyszerre a helyezet és milly könnyű lenne az
országban a törvényes rendet és az elmékben a remény
telljes békét helyreállítani, a nemzetet pedig új romlás-
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tói megóvni, midőn a nem rég múltat is alig pihente
ki, és a mellybe veszélyes ábrándok a heves képzelő-
déseket és bosszús indulatokat újra belécsábíthatják!

Vagy talán az 1848 diki törvények azért mível
egy, lázadásban levő város közepette, tanácsadóitól oda
hagyott fejedelem, midőn ablakai alatt a foradalmi láztól
elkapott magyar ifjúság kardcsörgései és fenyegető kia-
bálásai házának és uralkodásának véges végét tüntették
. libe, hogy a pillanat veszélyétől meneküljön, minden
követelésre igent mondott és később a harmadik tör-
vény czikk második és harmadik §§:val saját maga es
utódai királyi hatalmának lemondását is ünnepélyesen
aláírta, — egészen a maga rendin, a független ország-
gyűlés és minden kénszérítéstöl ment szabad akarata
király között kölcsönös alkudozások útján kelt, szentesí-
tett és még a mellett czélszerü. semmi csonkítást nem
türo, változhatatlan alap törvényei az országnak?

Azon igen tisztelt, okos, jéles és népszerű haza-
fiak, kik tán ezt hiszik, nem voltak jelen az utolsó Pozso-
nví országgyűlésen, klülonben látniok kellett volna, azt
a kétség beesést, mellyben a követi tábla minden tagja
lesütött fővel halgatta Marczius 4én a rögtön foradalmi
térre lépett agitátor tizenkét pontos indítványát, és midőn
bevégezte, nem volt egy mottczanás, a melly helyeselte
vagy rosszaltotta volna az előadást, és az egyetemes
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rémülésnek csendjében nem hallotta magát egy szó sem,
a melly egyébiránt minden követ ajkán lebegett, hogy
tudniillik illy indítványra véleményt adni nincs hatal-
munkban, mert utasításaink nincsenek: — A Február
28iki Párizsi Catastrofa, melly éppen annyi idő alatt
temeltet el egy trónt, a mennyi alatt az 18 év előtt
eskamotirozták volt, úgy meglepte a világot, hogy a
törvényes hatalmak karjai elzsibbadván, elejtették a
gyepjüt, mellvct a foradaiom emberei éppen nem ácso-
rogtak megragadni. — Még a felső táblában volt re-
mény, hogy az ö törvényes hatalma és méltóságának
erejével, a foradaiom kitörő árjának gátot vethet, és
megóvhatja a hazát a beláthatatlan szerencsétlensé-
gektől. — Ha azon tisztelt hazafiak , kik az 1848 iki
törvények szentsége mellett állanak, ott lettek volna,
láthatták volna mintén, miként próbálta a felső ház, az
alkotmány ellenes utón behozott és a terrorizált alsó
ház ellenmondás nélküli halgalása által elfogadni látszott
indítványt visszautasítani, — és hogy miként akadt meg
a felsőházi szónok torkán a szó, midőn a karzatról óda
álitott bérenczek pisztolt kezdettek feléje tartani, — és
hogy miként változott az ellenmondással kezdődött
szónoklat, a végén elfogadássá: láthatták, vagy legalább
hallhatták volna, miként kereste egy elámított dühös
csoport Zs — udvari tanácsost Pozsonyban elébb az út-
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czán. majd a szállásán, még a ruhasárban és, hogy meg-
ölje -------- mert a megerősítés végeit felterjesztett és
királyi jogainak öntudásával bíró fejedelem által el nem
fogadható — mert részint azok eltörlését részint egy
sérthetetlenné tett alatvalójára ruházását magukban
foglaló — törvényczikkeket, némű észszerű módosítá-
sokkal ellátva küldette vissza az országgyűlésnek, újból
tanácskozásba vétel végett. —

És ha mindezeket láttak volna, elmondhatnák igaz
lelkiismerettel, hogy ama törvények a sanctiónak nem
csak külső formájával, hanem belső criteriumával is
bírnak? —

Jól tudom én, hogy felette kényes dolog a törvények
szentségét azok eredetének körülményeitől feltételezni,
vagv azok szerint mérni meg. Ámde ha bizonyos tör-
vények nagy veszélyt hoztak a hazára, ha ez általánosan
el van ismerve és kétségbe nem hozható, nem két kézzel
kelle fogni azok eltörléséhez azonnal és minden haloga-
tás nélkül? Ki kételkednék pedig abban, hogy az 1848
iki törvények ’s különösen azok harmadik czikke okozta
az egész 1849iki véres drámát? És ha most a feje-
delem, mint híres elődje ez előtt 70 esztendővel, — ki
hasonlag a XVIIIik század philosofiájának útmutatása
szerint akarta boldoggá tenni nemzetünket, azon őszinte
szándékkal nyújtja jobbját, hogy őseink nyolcz százados
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alkotmányát kész helyreállítani és annak a birodalom
tényleges szükségeivel össze egyeztetését, jó tékony
kifejtését és megszilárdítását hazafiúi buzgóságunk és
megérett belátásunkra bízza: — visszautasíthatnék e
hazánk és nemzetünk elleni hűtlenség nélkül a békülö
jobbot, mellytől most és rövid idő alatt, magunkra nézve
mindent a mi üdvös, mélytányos és igazságos egy csepp
vérontása nélkül várhatunk, egy köd fátyol-képért,
mellyet vérpocsolyak felett káprázhat szemünkbe a fora-
dalom? Nem, nem! A haza boldogságát koczkára
tenni egy perczig sem fogja az igaz hazafi és a kedves,
óhajtott valót, mellvett már markában tart, nem fogja
oda dobni egy délibábért, melly a távolban lebegg. —

De az igen okos, előre vigyázó és népszerű haza-
fiak legyenek emlékeztetve, hogy szavazatuk kétértelmű-
ségével, akaratjuk ellen is, de követöleg bizonyosan a
foradalmi ösztönök tüzét élesztik és a bekövet kezhetö
anarchia elemeit szaporítják, mint 1848ban tették
halgató odaadásukkal. —

V.

Ugyan mihát az a Dunai királyság, a mellynek
szívdobbogásos reménye miatt sok újságíró nem meri
kimondani igazi véleményét, hanem mindig csak félre



23

beszél, sok nagy népszerűség pedig vagy többet követet,
mint a mennyit maga is igazán akar, vagy pedig bizo-
nvus kétszínű törvényesség palázstjával fedezi magát,
mellynek tarthatatlanságát jól tudja?

A kérdésre nem könnyű felelni. Hamarabb meg
tudnám felelni azt: mi az uj Byzancz, vagy az uj görög
birodalom? Mert a história nyomain könnyű lenne azt
a régi Thrácia, Macedónia, Thessalia, Epirus, Albánia,
llellas a görög, fél-és egész szigetek — meg kis
Ázsia parti gyarmataiból Összeállítani. Csak azt nem
foghatom meg, hogy 1834ikben. mikor a Görögök ko-
molyan neki fogtak volt a dolognak, s mikor tervüket
oly könnyen létesíthették volna — mert a Muska már
többé nem férhetett Byzanczhoz, — miért gátolta őket
a két nyugoti hatalom annyira, hogy még a kis királyság
eltörlésével is fenyegetőzött és valósággal az egész keleti
háború alatt az Athénéi királynak egy franczia örsereg
parancsolt a Pyraeusból? — És miért eröteti az Angoly
folyvást és nyakra főre Corfút? — Talán bizon egyik
sem szeretné, hogy az ö költségén ma holnap és pedig
minden bizonnyal egy hatalmas görög flotta kezdjen vele
versenyezni a földközi tengeren, még pedig a végleges
diadal kilátásával, midőn most is mindig csak azon törik
a fejőket, mikép tudják kettejük közt ama tenger ural-
mat megosztani.
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A mi a Dunai királyságot illeti, mellvett ne-
künk Turinban, Mailandban és Párizsban terveinek, azt
már sokkal bajosabb körrajzolnom, mert itt a história
útmutatásai szövétnekül nekem nem szolgálhatnak. Azt
csak Dr. Horn, Hirsch s.a. t. kik ezen új állam születése
körül bábázkodnak, tudnák bizonyosan megmondani.
De mivel ok is nem valóságos históriai és geográfiái ele-
mekből hanem leginkább képzeletükből construálják ezen
uj birodalmat ’s minthogy a lélek ezen mükönyével Isten
kegyelméből magam is rendelkezhetem, ha nem is éppen
oly forró égövi kiadásban: tehát meg próbálóm én is a con-
structiot, még pedig nagyobb érthetőség és hasznavehetö-
ség kedvéért, Összehasonlító Kritika világánál. Legelőbb is
egy negatio sajátsága tűnik fel előttem egy új dunai
birodalomnak ’s ez az, hogy az nem magyar, hanem
egyszerűen Dunai királyság. Miért is kedvezne Plon-Plon
úr ez uj állam feje, ki a Duna melléki népek közül egynek
sem ismeri a nyelvét, inkább a magyarnak, mint más-
nak? Az ó demokratikus elveivel illy királyság össze
nem férne. A dunai királyságban lennének magyar,
tót, oláh, rácz, svváb, kozák, székely, horvát, szász, né-
met, crobat, illyr, rusznyák, serb, bosznyák, bolgár, vin-
dus, örmény és mindenféle vegyes faluk és városok: min-
den ember egyenlő joggal hírna oly nyelven értekezni
eggyik a mással, a mellyen tetczenék, csak a hivatalos
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érint kezesben tartoznék minden ember érteni, írni és
beszélni a Plon-Plon úr nyelvét is, a mint ezt már a
Bach-rendszer, Gleichberechtigung-ja is megadta volt,
igy kívánván a civilisátio. — Tehát sem Magyarország,
sem Magyar-királyság, legfeljebb csak névleg és a hos-
szas titulus kedvéért mind a lefolyt Hév alatt, — de
még Magvar nemzet sem, mert ez a kiváltságos, histori-
ens fogalom tetemesen akadályozná, a népek mind széle-
sebb és szélesebb körben terjedő evolutióját, a democra-
tia mélséges és hullámzó tengerén. — De minthogy illy
hullámzó néptengert egyedül csak Neptun bírna hatal-
mában tartani, Plon-Plon úrnak pedig legalább 500,000
veres nadrágos, pion-pionra lenne szüksége, hogy magá-
nak engedelmességet szerezzen, a mire még nem tudom
honnan venné a piczulit— mertmi Dunai népek egy áltál-
jában nem szeretünk sokat fizetni — tehát még is valami
más termésketesebb alakú és alapú csoportulatokból kel-
lene össze állani az új királyságnak ; minél fogva aztán
éppen ön kénteségénél fogva lenne feleslegessé a közpon-
tosított állam erő. És itt elvégre is megint csak a külön-
féle nép fajok apró csoportjaira jönnénk vissza, melly-
ekböl, minden kis folt a birodalom térképén egy kis
államot alkotna, ha az emberek angyalok volnának, és
a nagv hal a kicsinvt elnyelni soha sem szerette volna.
— Ezen új alakulásoknak már vehettük észre egy kis
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előjelét. A magyar hírlapokban olvassuk egy Bácskai
rácznak azon semmi egyéb mind az ö apetitusával indokolt
javaslatát, miszerint Horvát és Tótország csatlakoznának
hozzájok a Serb vajdaságban, és ok együtt alkotnának
egy politikai testet, melynek országgyűlése a magya-
réval egyen jogú lenne. Hlyen óhajtás és indítvány
most nyilatkozik, a pragmatica sanctio helyreálitott
uralma alatt, — hát akkor mit várhatnánk, ha a Dunai
királyságban már elve szerint elolvadt volna a magyar
szent korona?!

A bevett gyakorlat szerint egyetemes népszavazat
dontvén el az állam sorsát, — mi lenne Erdélyből? —

Magyarország keleti részéiből és a bánság egy
résréböl? — A román egyesült fejedelemség appendite,
és őrökké álmodott de soha nem teljesült Daco, — Ru-
inania kiegészítője. — De erről még lesz egy szóm.
És most, mivel a humor is elhagyott, a mi a tárgy kép-
telensége miatt akaratom ellen ragadott vala el, csak azt
kérdem még: lehet e jóravaló komoly ember, habár a
fiatalság hevében is, ki üres szók és ábrándos kecseg-
tetésekért mellyek sok veszedelemmel járhatnának, kész
lenne egy pillanatig is odaadni, csak azt is a mit már
bizonyosan bírunk, u. m. régi megyei szerkeze-
tünket, szabadságunk és nemzetéségünk leg-
biztosabb palládiumát, országgyűlésünket
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azon hatás körrel, melly minket jogosan meg
illet, az inaugurale diplomát és Magyar ha-
zánknak a pragmatica sanctio szerinti épségét?

VI.

A hírlapokból mindenki olvassa a nagy hadi készü-
leteket, melyeket a végre tesznek, olasz — sőt franczia
országban is, hogy nem sokára, már tavasszal végre
hajtják a nagy európai forodalmi átalakulását. — ’Smint-
hogy a nyilvánvosság közlönyei ezen hirekes könnyen
belátható okokból, oly mártásban tálalják lel az olvasó-
nak, hogy az mindent elhinni kénytelen, ha csak szokatlan
politikai bölcseséggel felruházva nincs ; nem tehetem
hogy egy pár perczet velők is el ne mulassak.

Garibaldi feli fordulnak epedö várakozással minden
foradalmi szenvedélyek, a ki a nagyobb részt keringő
németekből álló magyar légió zászlójának felszentelése-
kor kötelezte magát, hogy midőn a pillanat elér-
kezik, a magyar mellett fog lobogni az olasz
zászló; mert a két ügy egy, ’s még esküvet is erősít-
ette. hogy ígéretét el nem feledi.

Ez oly sietős dologra nézve, hogy érette még Ve-
lencze felszabadítását is hátra haggya, és azt hazánkból
akarja kivívni. Én ezt nagyon természetesnek látom.
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Ha Garibaldianak sikerülne Magyarországot lángba borí-
tani úgy, hogy Austria minden erejét annak oltására
lenne kénytelen fordítani, akkor neki nagyobb részt mi-
szednök ki a Velenczei gesztenyét a parázsból; a mi bi-
zonnyára nagyobb feladás mint Sicilíat és Nápolyi az
erősebb várain kivül meghódítani. Hanem ezen válla-
lás sikere, még illy puszta feltevés mellett is, nagyon
kétes lenne, mert Velenczét három száz ember védi ’s ezen
kivül hazánk is ellégé fedezve van foradalmas ki — vagy
betörések ellen, a mint szemeinkéi láthatjuk. — Nem is
emlékszem én hazánkban ily vállalatnak valami szeren-
csés históriai előzményére. Ellenben Szicziliában, a
mely elejétől fogva nagy zsarnokság és nagy szabadság
kozott fetrengett, az illyen marsalai féle kiszállás nem uj
dolog. Timoleon a Corinth hegyi, nem kisebb ember mind
Garibaldi,— ö nem 1080 ut— magával hanem egyedül
szalott ki Syracusában és rövid idő alatt az egész szige-
tet felszabadította Dionysius és a Carthagoiak járma
alól. De Sziczilia tárt kapu az egész világnak minden
oldalról; Magyar országhoz férni igen bajos. Fiúménál
vagy más part vidéki helyen próbálj kiszállani? A Lo-
riza út 28 mérföldnyi sivatagát egy maroknyi vitéz
sereg meg védheti egy egész had ellen. A fekete hegy-
eket veszi segédül és kalauzul? Ezek rabolva szoktak
járni és a határszéli fegyveres néptől véres fejjet fog-
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nak vissza űzetni. A Serbeket? Ezek mindig uj orszá-
got keresnek, hazánk csiros földén: Nem fogjuk szívesen
látni. A havas alföldi új fejedelmet vitéz, harczokban
edzett seregével? Ah, ez a legújabban megálított terv!
Erre egy história jut eszembe, a mellyet ugyan minden
olvasóm ismer, de azért csak mégis emlékeztetnem kell
reá, mert ollyan, mint ha most akarna történni.

Báthory Zsigmond unszolására öccse András a jám-
bor bíbornok vette volt át (1599) Erdély fejedelmi pal-
czáját. Ekkor havas alföldének ura Mihály vajda volt,
a Románok legünnepeltebb hőse, a ki Erdély birtokára
vágyait. Mikor Sennyey Pangrácz a bíbornok követe,
ura trónja jutását jelentette a Vajdának, ezt éppen a
hódításra szánt sereg szervezés ével találta elfoglalva.
Mihály arra fogta, hogy a török ellen készül, és a feje-
delemnek kezesül feleségét és fiát ajánlotta s hozzá
ezen öt különösen jellemző esküt tette: „Oly ínségre
„jussak, hogy saját feleségem húsát enni és saját fiam
„vérét inni legyek kéntelen, ha valamit Erdély ellen
forralok! “

A bíbornok hitt és megengedte neki hogy a terveit
hódításra éppen Erdélyben a Szászokkal készítesse a
hadiszereket. Rudolf császártól is pénzt kért az álított
Török elleni háborúra és azzal hadisereget táborzott
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Erdély ellen; a Töröktől ugyan nem titkolta Erdély
ellen indulását, de annak a Török részére így ekezett
színt adni. A jámbor bíbornok kéri hadiseregét, hogy
az országot békével és jó renddel boldogítsa, más adók-
kal ne sanyargassa, szétoszlatta; Mihály pedig beütött
a védtelen szorosokon, az úgy nevezett Primori rendet
máig is gyűlölő s a hagyományos elnyomásért boszut
állani mindig kész köz székelységet maga részére csá-
bította, az ország Oláh népessége önként hozzá állott,
és ő Erdélynek ura lett. A história borzad leírni az
iszonyatosságokat, mellyekkel rövid ideig tartott ura-
ságát gyakorolta, míg Basta neki is illő igazságot szolgál-
tatott. — Az Ő jellemzésére csak még azt jegyezzük
meg róla, hogy Erdély birtokában megerősítését Ru-
dolf császártól azon jog czímnél fogva követelte, mert
annak meg szerzése neki sok pénzébe és fáradságába
került.

A história az élet mestere és jó annak tanításait,
kivált az ollyannak szivére venni, ki mint bizonyos ma-
gyar mágnás a Kolosvári utóbbi Múzeum gyűlési lako-
mán a fellegek megül reménli a szabadság napját
és nem akarja feláldozni alkotmányos mor-
zsáért a jövőt —a miről bizonnyára még álomképpen
sem tudna számot adni. — Azt hisszük, hogy a hazájuk
érdekes történeteiben sokkal jártasabb honfitársai nem
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fogják inkább követni az ő tanácsát, mint az éppen oly
derék katona, mint rossz kormányzó, hős Garibaldiét,
ki rövid dictátorsága alatt Sziczilia belügyeit maguk az
ő higgattabb barátai vallomása szerint, kigázolhatatlan
zavarba hozta, s a ki hasonló lakoma alkalmával, pohár
között teljes bizalmát fejezti ki, hogy Magyarország ép
oly keveset fog törődni a neki ajánlott alkotmánnyal,
mint Nápoly a Bourbon félével. — A miben természetesen
nagyon meg fog csalatkozni a candid hős, mert a ná-
polyi király alkotmányát azért nem fogadták el a déli
olaszok, hogy igen sokat ígért és nem hittek neki; midőn
ellenben az austriai császár adományát azért nem akar-
juk mi elfogadni mivel igen keveset igér, és azért nem
is kételkedünk rajta, hogy azt örömest meg tartja; de
mivel tettleg gyakorlatába tere alkotmányunk lényeges
és régi, nem heveny érzett intézeteinek, azért remél-
jük , hogy a mit egy előre idomosnak nem tartott,
HikFerencz módjára oda lökni, azt érett megfontolás és
kölcsönös alkudozások utján lassanként és a belháború
iszonyatosságai nélkül fogjuk kivívni. És azért nagyon
fog csalatkozni a candid hős és bajnok társai, ha azt
hiszik, hogy mi azon szerencséért, hogy mint a két
Szicziliai Királyságnak, nekünk is más urat adjon, a
kinek még keményebben kelljen fonyatni az uralkodói
pálczát, mint az előbbinek, ha egységes olasz országi
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uraságát fen akarja tartani, püföltetni foguk ma-
gunkat.

Azonban ne aggódjanak erdélyi testvéreink. Cusa
fejedelem, nem a vad Mihály vajda, hadiserege is még
most tanulja a franczia commandót, a Székelyek sem
állanak most hozzá, hanem kiverik, ha bejö és az Erdélyi
szorosok sincsenek most oly elhanyagolt védelmi állapot-
ban, mint ez előtt 260 évvel.

VII.

Hátra van még hogy azon reményekről is szólják,
mellyeket a Francziák császárjába vet Európa minden
elégületleinek nagy sokasága, a mellyben mi Magyarok
is még csak az imént majd mindjáján benne tatálók ma-
gunkat.

Ha ezen remények ész természetűek, a IIlik Na-
póleonéival, akkor bizonnyára zöldelni fognak egy ideig,
a míg tudniillik az ö keze is szabad lesz, hanem, akkor
terméketlen földbe hullottak és gyümölcsözni nem
fognak.

Lehet e IIIik Napoleonak czélja és feladása mint a
foradalmi ösztön magát at látja, a világ minden népeit
á la Garibaldi felszabadítani, vagy csak az ezen ürügy
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alatt előidézendő izgalmak által ellenségeit elriasztani
és érdekeinek kedvezőbb körülményeket alakítani?

A politikus a tényekből és a helyezetek szükséges-
ségéből meríti okoskodásainak alapját és a história taní-
tásaival világosítja meg azokat. Mit következtethetünk
ezúton Illik Napóleonról? Ö egy hitszegő állam csíny ál-
tal. erőszak segélyévéi jutott a föhatalom pálczára és
legközelebbi időkig csak az altál is tarthatta fen magát
rajta. De mivel, ez az állam erőit olly nagy feszültség-
ben tartja, hogy azt csak kivételes állapotnak lehet
tekinteni, arra pedig egy thrónt állandóan alapítani
nem lehet; természetesebb alapot, a köz megegyezést
kellett keresnie. A 6 millió votumban azért nem le-
hetett meg nyugodnia, mert a nemzet értelmüsége abba
nem volt foglalva, sőt ellenében állott. Ezt kellett
tehát megnyernie nagy szolgálatok által, miket ha nem
is a nemzeti jóllét, de legalább a nemzeti büszkeség
kielégítésére gondolt ki. így támadt az óriási harcz ke-
leten, és az olasz háború tavai. Amaval Európa előtt
állította helyre Franczia ország lehanyatlott tekintélyét,
ezzel Austria ellenmondás nélküli befolyását akarta
kiszorítani Olaszországból és helyébe Franczia orszá-
gét állítani. — Ő egy szövetséges erötelen államot
akart Italiában, a mint a Villa-Frankai pontokban kör-
vonalozta volt, a melly az ő oltalmára és támogatására



34

egyeneslenségei eligazítására mindig rászoruljon;
apró hajóhadai pedig, az ö szolgálatára, mikor kell,
készen álljanak, — a melyből tehát ö az ö fóldköri
tengerén álitott uralkodásához erőt és támaszt nem
pedig akadályt merítsen. Csak Lombardo - Venetiát
akarta ö Victor Emanuelnek megszerezni, soha többet;
ezért küldötte Napóleon herczeget is a háború folytán
Toskánán keresztül, hogy ha az ott magának pártot és
az Etruriai királyságot megejteni tudná.

De az egységes eszmék már erőt vettek volt a
Florenczieken, sem ö, sem ügynöke herczeg Poniatovszky
nem találtak semmi részvétre, és a csalatkozott herczeg
remény és dicsőség nélkül lesütött fővel érkezett az el-
múlt ütközet helyére Soiferinóhoz.

A csalatkozott báttya is azonnal megálította diada-
lának szekerét és béke ajánlatokkal lepte meg az azokat
éppen nem várt Austriai császárt. Ezen természetes
indokokban találja magyarázatát a franczia császárnak
azóta követett, következetlennek, ingadozónak és ki-
magyarázhatlannak látszó politikája. Neki az olasz
programmban bevallott népszabadító szerepét kell ját-
szani akkor, mikor dynastiája és Franczia ország érdekeit
mindenek felett kell szemei előtt tartani.

Mar pedig hogy miként tekintik Franczia ország-
ban az egységes Itáliát, azt csak a minap fejezé ki elég
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világosan Lamartine: mint Franczia nem tatálom haza-
fiasnak, hogy Franczia ország Kapujában, melly ellen-
ségektől van környezve, egy 30 miliióból álló birodalmat
allapitnak, mellyet Anglia támogat.

De ezen birodalom állandóságát nem hiszik a
politikusok, mert Olaszorság egységes soha sem volt,
kivéve a Római imperátorok vas pálczájának korát, és
igy felteszik, hogy Piemont szerencsés királyának is a
parlamentaris kormány helyébe csak hamar a vas pál—
czaét kell tenni, a mi megint nem sokára a szétbom-
lást fogja maga utain vonni, — és ekkép IIIik Napó-
leonnak is van reménye, hogy Nápolyban még lehet
helveháza valamellyik tagjának, m által mint dinaszti-
ája, mind pedig az újra megpróbálandó olasz szövet-
ség által, Franczia ország érdekének elég lesz téve.

De miért nem haggya hát ókét magokra? Miért
készül folyvást háborúra? Azért, mert az olasz egye-
sülési árnak ellent nem állhatván tudja, hogy ez előbb
utóbb bele fog ütközni a vár négyszögbe, és ott szét
fog locscsanni, s ha ekkor Austriának ellent nem áll, ez
ismét ura lesz egész olasz országnak s ezt meg az ő és
Franczia ország érdekei nem tűrhetik el.

Minthogy továbbá IIIik Napóleon hatalmának
eredete nem alapul az Európai szerződések szokásos
népjogán, érdekében áll az is, hogy ezt az egesz úgy
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nevezett közi jogot megdöntse és minél több, az övéhez
hasonló eredetű uralmat alapítson, a mellyek vele ter-
mészetes szövetségben álljanak: innen a törekvései kelet
irányában, Németországon és szövetsége a Dunamelléki
uradalmiakkal.

Ő nem bánná ha ezek mind annyi apró, erotelen
görög, szláv királyságot és Budapesten valamelly név-
telen polyglott birodalom székét álíttanák fel. De, édes
olvasóm, azon 3 millióból, mit a tavaly áldozott e czélra,
és azon 6 millióból, mellyet most subventionálja a fora-
dalom matadorait, ezek még csak egy légiót tudnak
összeálittani, melynek csak a neve magyar, a legény-
sége nagy részt német. Evvel egy birodalmat alkotni
nehéz lessz, kivált mikor nekünk már hála Istennek való-
ságos törvény es hazánk van és alkotmányunk — a régi,
nem valami új szappany buboréknak — helyreálítása,
igen közel kilátásban van.

VIII.

Nem uj dolog az hogy Franczia ország a magyar
ügyekbe belemártotta — a kicsiny ujját. Első Napóleon,
tudjuk, holy eleinket, midőn győzelmes seregével hazánk
határain állott, (1805) király választásra szólította
volt fel. — Mekkora bölcsesség vezérelte őket, midőn a
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lázítás előtt bedugták füleiket, megmutatta a követ-
kezés: a Lengyelek mint hű darabontzai követték a hó-
dítót minden kalandjaiban s még csak egy kis varsai ki-
rályságot sem tudtak több nyerni és ha nyernek — mit
érnek vele?

A koloss Összedőlt és mindent a mi hozzá volt
támaszkodva, romjai alá temetett. A mi törvényes
állásunk biztosabb volt Iö Napóleon hatalmánál, mert
mindaddig erősen és ingadozás nélkül állott, még 1848
bán a Párizsból indult foradalom szélvészének nem
eresztettük a nemzeti hajóvitorláit.

A múlt század minden felkelést próbáji, az utolsó
Rákoczyé, Tökölyé, a Zrínyi és Frangepáné, XlVlk La-
jos pártfogása és igen vékony subsidiumainak örven-
dettek. — A nagyra vágyó király mindig háborúban
volt Austriával és ez tudott igen gyakran okotadni arra,
hogy hazánkban elégületlenség tenyészik, a mit amaz
igyekezett a maga hasznára és ellenfelének zaklatására
fordítani. Ne hogy azonban azt képzelje az olvasó,
hogy eként Franczia ország Austria ellenében mindig a
liberális eszméket képviselte, és hogy az autocrata XIVlk

Lajos éppen Magyarország java és szabadságáért szito-
gatta és pártfogolta az elégületeneket, mint most a
nem külömben autocrata IIIlk Napóleon a menekülteket,
— még csak egy pár adattal szolgálok a mi, mint nem
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igen ismeretes tán mégis fogja lepni az olvasót. A leg-
nagyobb csapást a melly valaha nemzetünket és hazánkat
érte, a Mohácsi veszedelmet, Franczia ország küldötte
reánk. IÖ Ferencz, a lovagias Franczia király is, mint
utódai folyvást háborút viselt az Austriai házzal. 1525
ben Paviánál nem csak iszonyú kudarczot vallott, hanem
maga is fogságba eselt. A Madridban raboskodó szeren-
csétlen király azon törte fejét, miképen vessen gátot, az
akkor Európa nagyobb részét (Spanyol-Olasz, Német-
országot és Austriát) biró Austrai ház hatalmának és
szeme önkéntesen a világ másik nagy hatalmain, a fél-
holdon, állott meg. A regényi no Savoyai Louisa, mind-
gyárt a Paviai ütközet utain követet küldött segélyért
II Solimanhoz, a király pecsétes gyűrűjévé], de a Bos-
niai pasa azt kísérőivel egyült leölette. Az év végén
egy más követ — éppen hazánk fia! — Frangepán
János szerencsésen megérkezett Stambulba és a Franczia
királynak igen alázatos levelét nyújtotta át a Sultánnak,
melynek tartalmát a török historikus Solakrade lénye-
gesen igy adá elő:

,,A nagy padisah támadja meg a magyar Királyt
(II Lajost) és tegye tönkre; mi meg a Spanyol királyt.
A spanyol király V Károly egyszersmind római és német
császár volt, 's az austriai herczegség, hol már öcscse
I Ferdinánd uralkodott az ö feuduma. Már akkor a
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belvillongásokba süllyett Magyarországot — főleg a csa-
ládi szerződéseknél fogva — úgy tekintették, mint
Austria örökét és Németország függelékét, támadjuk
meg és vissza adjuk a kölcsönyt. Könyörgünk és óhajt-
juk, hogy a világ nagy császárja legyen oly kegyes, uta-
sítso vissza a gőgöst (V Károlyt) ki már előbb kereste
volt Soliman szövetségét, a ki neki természetes ellene
volt, és mi ezentúl köteles szolgája leszünk a nagy
császárnak, a század urának.“ Soliman az I Ferencz
köveiét 1325 ik December 6 án fogadta, és egy Velen-
czei követ mint szemtanú bizonysága szerint addig hal-
latlan kitüntetéssel, — és gazdagon meg ajándékozván,
egy török historikus szerint egészen felindulva ígérte
meg, hogy a Spanyol Királyt megtámadja és Magyaror-
szágba beüt. — A sultan válasza, mellőzve a pompázó
bevezetést, így hangzott:

Teneked Ferencz, a ki Franczia ország királya
vagy. —

„Egy levelet küldöttéi az én porzómnak, mely a
fejedelmek menhelye, hű ügynököd Frangepán által;
némely szóbeli közleményeket is biztá reá; tudósítasz,
hogy az ellenség országodat elfoglalta s te magad is
fogságba estél, és te itt menedéket kerestél és segélyt
kiszabadításodra. Minden a mit izentél, előtevén ter-
jesztve az én thrónom zsámolyánál, mely a világmene-
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déke, az én czászári tudományom azt részletesen fel-
karolta és tökéletesen tudomásul vette. —

„Nem példátlan hogy a császárokat is meg verik és
fogságba ejtik. Csak légy bátorsággal és el ne csüggedj.
A mi dicső őseink és ragyogó elődeink (kiknek útját
Isten világítsa meg!) soha sem szűntek háborúzni,
hogy az ellenséget vissza verjék és országokat hódít-
sanak. Mi is az ö nyomaikon haladtunk. Mi is minden
időben hódítottunk meg tartományokat, erős és hozzá
nehezen férhető várakat. Éjjel nappal nyeregben áll
a mi lovunk és a mi zablvánk felvan övezve. —

„Könnyítse a jót a magasságos Isten! A micsoda
tárgy hoz a te akaratod ragazkodik, legyen teljesülve,
s. a. t. (Kell Február 15én 1526.)“*)

E level után a Sultán csak hamar indult Magyaror-
szág felé, a Mohácsi ütközetre, mellyről az idézett
Franczia író ezt jegyzi meg:

Annak nagy befolyása volt Európa sorsára, mert
itt vészéit el a magyar nemzetiség. Hanem I Ferencz
épen nem elégedett meg e gyászos eredménnyel, mert
a törvényes örökösödésnél fogva az éppen az ö halálos
ellensége hatalmát találni nevelni. —

*) Lásd bővebben: Th. Lavallée: Histoire de la Turquie.

(Paris. A. Diirr 1859.)
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Tehát új beütésre unszolta Itincon nevű követe
által a Sultant, a kinek úgy sem volt forróbb vágya,
mint hazánk meghódítása. Ezen Rincon eszközlésére
küldött volt Zápolya egy püspököt alkudozni I Ferencz-
hez, a kivel szövetséget is kötött oly foltét alatt, hogy
utóda a magyar királyságban a Franczia király egyik
fia legyen.

Most már nem is magyar, hanem Dunai Király-
sággal akarnak Párizsból megajándékozni egy demo-
krata herczeg királyi pálczája alatt, a ki nemzeti histó-
riánkat sz. István Koronájával és 800 adós országával
mint a nivelláló politika legélyebb összeférhetlenségét
a Dunai népek egyetemes szavazata által egy óra alatt
eldecretáltatná és egy álapotot idézne elő, miilyent a
józan értelem még felfogni sem birha t. i. ily ábrándos
képtelenségeket végre hajtani, de még csak komolyan
megpróbálni is lehetne. —

Napóleon Lajos okosabb ember, hogy sem ily utó-
piákra komoly reményeket építhetne, de ha akadnak a
kik a bizonyos tájékokon neki szükséges zűrzavart és
elégületlenséget táplálni és előmozdítani készek, —
miért ne dobna ki egy pár milliót a külügyek rovására?

Kétlem azonban, hogy ezentul oly tartózkodás nél-
kül induljon politikai kalandokba. Mihelyt a törvény-
hozó test, parlamenti jogaiba visszalépvén, szabad fogja
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kimondhatni, a válasz feliratban véleményét a császári
politika felett, azonnal el fog oszlani a bűbáj, mely azt
hozzá férhetlenségget környezte. Franczia ország me-
gelégette már milliárdokat fizetni és legjobb vérét ontani
a nagyra vágyok dics-szomjáért; és mihelyt szabadon
nyilványíthatja akaratját, azonnal elutasít magától min-
den kalandot. 1848ikban ön magáé volt az ország,
képviselői az alkotmánvozo gyűlésben szabadon rendel-
keztek felette, — és nem ott hagyta e magára harczolni
Sardiniát, ha terjezkedni akart? Nem utasította ő el a
magyarok honvédelmi bizottmány küldöttét gr. T ---------------1
biztosítván őt rokon szenvéről, de mint az austriai állam
egy részének képviselőjével hivatalos érint kezésbe vele
nem bocsájt kozhatván?

III Napóleont is túlszárnyalták már az események;
Ő sem ön magáé többé. Az olasz mozgalom, ha ideigle-
nesen is, éppen ellenkező czélhoz jutott, mint a hová Ő
vezetni akarta, az egyesült parlamentaris Itaiia elke-
rülhetetlenül parlamentaris Franczia országot fog
maga után vonni — már ö maga tette meg a
kezdeményezést és mihelyt ott az értelmiség magát ter-
mészeti jogaiba vissza helyezte, felsülnek a kalandos
tervek azonnal — mert Franczia országnak dicsőssége elég
van, — csak nyugalomra van nagy szüksége. És a csá-
szár, kinek politikai hajlékonysága minden helyezetben
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feltalálja magát, azt fogja mondani: it az idő, hogy
tetté váljék a régen kimondott szó: I’empire c’est la
paix! —

IX.

Mind ezek után azt kérdem tőled nyájás olvasó, ha
figyelmeddel eddig kísérni szíves voltál, lehet e nekünk
csak egy perczig is ingadozni a választás felett, midőn
ősi alkotmányunkat kérik tölünk, azon ősi alkotmányun-
kat, mely a szabad Britanniáéval egy korú és egy szár-
mazású, és mely százszor nehezebb körülmények között
a mostoha idők minden viszontagságaival daczolt, annyi
és oly hatalmas támadásokat diadalmasan kiálott és ezen
utolsó legsúlyosabb megpróbáltatásával is be bizonyí-
totta, hogy nekünk ez az egyetlen palládiumunk,
valamint az austriai birodalom fenállásának ez az egyet-
len biztosító feltétele, — hogy odaadjuk egy spanyol
vagy párizsi fellegvárért, mellynek ha képtelenség nem
volna, legelső feliétele a lenne, hogy nemzeti létünkről,
históriai fejlődésünkről, visszaemlékezéseinkről, egy
szóval mindenről a mi előttünk szent és kegyeletes,
azonnal lemondjunk és telhetetlen nagyra vágyóknak
áldozatul hozzuk; hogy azon összeköttetést, mely ha-
zánk épségének, nemzeti haladásunknak és alkotmá-
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nyos életünknek, valamint Európai hatalmi befolyásunk-
nak is ezentúl legbiztosabb garantiájá lessz midőn eddig
is csak abban őrizhettük meg azokat, a mely felé már
maga a természet el nem tiporható törvényei szerint
egész oeconomiai és culturai életünk iránylik, — hogy
mondom ezen természetes összeköttetést feladjuk egy
uj ismeretlenért kelet vagy dél felöl, melynek kedvéért
a barljarismusba kellene vissza sülyednünk, és a mely
felé sem oeconomiai, sem culturai életünk folyamát nem
veheti, mert onnan semmit sem várhat és romlásnál,
századokon át egyebet nem kapott? — A válaszlás
felett ingadozni nem lehet. — És ha 11 évi méltó
bosszankodás higgadtságodtól meg fosztott és az én
szavam nem volna elég hathatós tégedet a haza java
iránt meggyőzni — akkor hát tiszteljed és hallgasd meg
azon dicsőültünk tanácsát, kinek kétségbe esett halálát
csak imént oly méltón ünnepli az egész haza, a ki maga
is óriási bosszúságában vaskos könyvet és röpiratokat
szórt a megbukott rendszer és ennek fentartói ellen, de
tanácsa és pedig jól és éretten megfontolt tanácsa nem
volt más mint, hogy az ősi alkotmány helyre-
álítása egyedüli menedéke Magyarország-
nak úgymint az Austriai birodalomnak. —

Vajha ne lennénk most siketek tanácsára, mint
1847ben mikor politikai — programm töredéké-
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ben oly beható ékesen szólással es oly hiába intett a
közeledőben volt 1848 ki catástrofától! E lenne a leg-
méltóbb tisztelet, a mellyet emlékének tartozunk. —

Dixi et salvavi animam! —
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